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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRIIMTI
KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISJJA

Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta
(Byla M.7840 - LetterOne Holdings/E.ON E&P Norge)
(Tekstas svarbus EEE)

(2015/C 407/01)

2015 m. gruodzio 2 d. Komisija nusprendé neprietarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir pri-
pazinti ja suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (!)
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus viesai paskelbtas i§ jo pasali-
nus visa konfidencialig su verslu susijusig informacija. Sprendimo tekstg bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Sioje svetai-
néje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais buidais, pavyzdziui, pagal jmonés pavadinima, bylos
numerj, sprendimo priémimo data ir sektoriy,

— elektroniniu  formatu  EUR-Lex  svetaingje  (http://eur-lex.europa.eu/homepage. html?locale=lt). ~ Dokumento
Nr. 32015M7840. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.

(') OLL 24,2004 1 29,p. 1.

Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta
(Byla M.7812 — Swiss RE Life Capital | Guardian Holdings Europe)
(Tekstas svarbus EEE)
(2015/C 407/02)

2015 m. gruodzio 2 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir pri-
pazinti ja suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (')
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus vieSai paskelbtas i§ jo pasali-
nus visg konfidencialig su verslu susijusig informacijg. Sprendimo teksta bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje svetai-
néje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti ivairiais badais, pavyzdZiui, pagal jmonés pavadinima, bylos
numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu  formatu  EUR-Lex  svetaingje  (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt). =~ Dokumento
Nr. 32015M7812. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.

(') OLL 24,2004 1 29,p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
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Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta
(Byla M.7791 - Aviva | PSP | Property Portfolio JV)
(Tekstas svarbus EEE)

(2015/C 407/03)

2015 m. gruodzio 2 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir pri-
pazinti ja suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (')
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus vieSai paskelbtas i§ jo pasali-
nus visa konfidencialig su verslu susijusig informacija. Sprendimo teksta bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Sioje svetai-
néje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais budais, pavyzdziui, pagal jmonés pavadinimg, bylos
numerj, sprendimo priémimo data ir sektoriy,

— elektroniniu ~ formatu  EUR-Lex  svetainéje  (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt). ~Dokumento
Nr. 32015M7791. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.

(') OLL 24,2004 129, p. 1.

Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta
(Byla M.7763 - TCCC [ Cobega | CCEP)
(Tekstas svarbus EEE)

(2015/C 407/04)

2015 m. lapkri¢io 9 d. Komisija nusprendé neprieStarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir pri-
pazinti ja suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (!)
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus vieSai paskelbtas i§ jo pasali-
nus visa konfidencialig su verslu susijusig informacijg. Sprendimo tekstg bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Sioje svetai-
néje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais biidais, pavyzdziui, pagal imonés pavadinima, bylos
numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu  formatu  EUR-Lex  svetaingje  (http://eur-lex.europa.eu/homepage. html?locale=lt). ~ Dokumento
Nr. 32015M7763. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.

(') OLL 24,2004 1 29,p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
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IV
(Pranesimai)
EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI
Euro kursas ()
2015 m. gruodzio 7 d.
(2015/C 407/05)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas

USD JAV doleris 1,0809 CAD Kanados doleris 1,4550
JPY Japonijos jena 133,40 HKD Honkongo doleris 8,3771
DKK Danijos krona 7,4607 NZD Naujosios Zelandijos doleris 1,6238
GBP  Svaras sterlingas 0,71770 | SGD Singapiro doleris 1,5191
SEK Svedijos krona 92188 KRW Piety Koréjos vonas 1264,00
CHF Sveicarijos frankas 1,0830 ZAR P1.et.1? Aff1k0s .ri)r?d.as . 15,6593
ISK Islandijos krona CNY Kinijos Zenminbi juanis 6,9266

B HRK Kroatijos kuna 7,6380
NOK Norvegijos krona 9,3265 B .

oN Buloartios | 19558 IDR Indonezijos rupija 14 965,26

b >garyos fevas ’ MYR  Malaizijos ringitas 4,57 44
CZK Cekijos krona 27,022 PHP Filipiny pesas 50,880
HUF Vengrijos forintas 311,85 RUB Rusijos rublis 74,6306
PLN Lenkijos zlotas 4,3133 THB Tailando batas 38,761
RON Rumunijos l¢ja 4,4803 BRL Brazilijos realas 4,0425
TRY Turkijos lira 3,1349 MXN  Meksikos pesas 18,1229
AUD  Australijos doleris 1,4849 INR Indijos rupija 72,1325
() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2015 m. gruodzio 4 d.

dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 94 straipsnio 1 dalies d punkte
nurodyto bendrojo dokumento, susijusio su vyno sektoriaus produkto pavadinimu, ir nuorodos
i paskelbta to produkto specifikacija paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje

[Dons (SKVN)]
(2015/C 407/06)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nusta-
tomas bendras Zemés tkio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 92272, (EEB)
Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 (), ypac i jo 97 straipsnio 3 punktg,

kadangi:

(1) Danija pateiké paraiska apsaugoti pavadinima ,Dons“ pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 nuostatas dél kilmés
vietos nuorody ir geografiniy nuorody vyno sektoriuje apsaugos. Pagal to reglamento 97 straipsnio 2 dalj Komisija
iSnagrinéjo Danijos paraiska;

(2) Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 93-96 straipsniuose, 97 straipsnio 1 dalyje ir 100-102 straipsniuose i§déstyty
salygy yra laikomasi;

(3) kad buty galima pateikti prieStaravimo pareiskimg pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 98 straipsnj, Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje turéty biti paskelbtas to reglamento 94 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytas bend-
rasis dokumentas ir nuoroda | produkto specifikacija, paskelbtg per preliminarig nacionaling pavadinimo ,Dons*
apsaugos paraiskos nagrinéjimo procediirg,

NUSPRENDE:
Vienintelis straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 94 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytas bendrasis dokumentas, susijes su produkto
pavadinimu ,Dons“ (SKVN), ir nuoroda i paskelbtg to produkto specifikacijg pateikiami $io sprendimo priede.

Pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 98 straipsnj $io sprendimo paskelbimu suteikiama teisé paprieStarauti pavadi-
nimo, nurodyto pirmoje $io straipsnio dalyje, apsaugai per du ménesius nuo $io sprendimo paskelbimo dienos.

Priimta Briuselyje 2015 m. gruodzio 4 d.
Komisijos vardu

Phil HOGAN

Komisijos narys

() OLL 347,2013 12 20, p. 671.
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PRIEDAS

BENDRASIS DOKUMENTAS
1. Registruojamas (-i) pavadinimas (-ai)
Dons
2. Geografinés nuorodos tipas
SKVN - saugoma kilmés vietos nuoroda
3. Vynuogiy produkty kategorijos
5. Rasinis putojantis vynas
4. Vyno (-y) apraSymas
Analitiniai reikalavimai
Dons priimtinumo kriterijai
— obuoliy rigstingumas: < 0,3 g/l
— anglies dioksido kiekis: didesnis kaip 4 bary perteklinis slégis, esant 20 °C
— likutinis cukraus kiekis: < 25 g/l

Organoleptiniu pozitiriu rt§iniams putojantiems vynams Dons bidingas ypa¢ gerai derantis riig§tumas. Putojantys
vynai yra lengvi ir elegantiski, juose vyrauja gaivi riigstis, atsiradusi dél obuoliy riigsties virtimo pieno riigstimi. Kal-
bant apie aromata, galima uZuosti citrusiniy vaisiy, Zaliosios citrinos, SeivamedZio aromatus ir badingg skrudintos
duonos aromatg su ilgai juntamu riigstumo poskoniu.

Vynas yra skaidrus, su rausvais, roZiniais ir $viesiai raudonais atspalviais bei smulkiais maZy¢iais ilgai isliekanciais
burbuliukais.

Bendrosios analitinés savybés

Didziausia bendra alkoholio koncentracija (tirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tirio %) 10,0
Maziausias bendras riigsciy kiekis 4,5 gfl, iSreikstas vyno ragsties kiekiu
Didziausias lakiyjy raigs¢iy kiekis (miliekvivalentais vie- 16,66

name litre)

Didziausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais 150
viename litre)

5. Vyno gamybos metodai
a. Pagrindiniai vynininkystés metodai
Vynuogiy spaudimas
Specifiniai vynininkystés metodai

Naudojamas spaudimo metodas, kai Svelniai spaudZiama visa vynuogiy keké esant ne didesniam kaip 1,6 bary
slégiui.

Derlius, radiavimas ir presavimas
Auginimo metodai

Vynuogés turi buti skinamos rankomis iki joms pasiekiant fiziologing brands, kad buty iSlaikytas pakankamai
didelis rugsties, visy pirma obuoliy rugsties, kiekis.

Vynuogiy kekés turi bati rasiuojamos rankomis vadovaujantis specialiomis instrukcijomis.
Fermentavimas
Specifinis vynininkystés metodas

Produktas virsta putojan¢iu produktu po antrinés fermentacijos butelyje. Bendra cuvée alkoholio koncentracija po
pirminio fermentavimo yra ne maZesné kaip 9 %.
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Pries pradedant antraja fermentacija cuvée taikomas pienartigstis riigimas.

Gamybos proceso trukmé, jskaitant brandinimg, yra ne trumpesné kaip devyni ménesiai nuo fermentacijos pro-
ceso pradzios.

Fermentacija vyksta taip, kad produktas virsty putojan¢iu vynu; produktas turi bati paliktas bresti ant nuosédy
buteliuose ne trumpiau kaip 180 dieny.

Po fermentacijos buteliuose produktas yra atskiriamas nuo nuosédy nupilant.

b. DidZiausi derliai

5000 kilogramy vynuogiy viename hektare

6. Nustatyty riby vietové
Nustatyty riby vietové: Donso miestas $alia Koldingo, Danijoje; tiksliau — iSilginis fliuvioglacialinio Zvyro ir smélio
nuoseédy slénis kadastringje Dons By, Almind apylinkéje. Dons By kadastro apylinké, kurios plotas yra 853 ha, sklypy
zemélapiuose buvo aiskiai Zymima nuo 1821 m.
Vynuogynai yra 25-60 m aukstyje, netoli jiros, apie 7 km nuo Koldingo fiordo.
7. Pagrindinés vyniniy vynuogiy risys
Zalas Perle
Cabernet Cortis
Orion
Madeleine Angevine
Solaris
Rondo
Regent

Pinot Noir

8. Nuorodos (-y) apraSymas

Vynuogynai yra Donso miesto apylinkése, 25-60 m aukstyje ir mazdaug 7 km nuo jitros. Si teritorija yra iSilginiame
fliuvioglacialinés erozijos suformuotame tunelio formos slényje, kuriame itirpusiy ledyny vietoje susiformavo negilis
ezerai su kalvotais $laitais ir nederlingais virZynais ant smélio nuosédy.

Analitiniai parametrai skiriasi nuo badingy klasikiniams putojantiems vynams dél didesnio pieno ragsties kiekio, kurj
lemia $iaurinés auginimo salygos.

Vyno savybés, ypac jo riig§tumas, susijes su geografinémis vietovés salygomis ir specifiniu dirvoZemiu, kuriam badin-
gas mazai maistiniy medziagy turintis nuosédinis Zvyras ir gilis smélio sluoksniai, esantys daug auksciau uz pozZemi-
nio vandens vandeningajj horizontg, todél augaly Sakniastiebiai yra dideli, o veislés — gana atsparios.

9. Kitos pagrindinés sglygos
Gamybos biidas
Teisinis pagrindas

ES teisés aktai
Papildomos sglygos tipas
Papildomos su Zenklinimu susijusios nuostatos

Salygos aprasymas

Nuoroda | gamybos biidg: ant etiketés atitinkamai turi baiti ZodZiai ,fermentuotas butelyje“ arba ,fermentuotas bute-
lyje naudojant tradicinj gamybos biidg“, nurodant fermentavimo ant nuosédy laikotarpj.
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Sgjungos logotipas
Teisinis pagrindas

ES teisés aktai

Papildomos sglygos tipas

Papildomos su Zenklinimu susijusios nuostatos

Salygos apraSymas

ES logotipas: kartu su ES simboliu ar logotipu turi biiti uZrasas ,Saugoma kilmés vietos nuoroda“.

Vyniniy vynuogiy veislé
Teisinis pagrindas

ES teisés aktai

Papildomos salygos tipas

Papildomos su Zenklinimu susijusios nuostatos

Salygos apragymas

Vynuogiy veislé: etiketéje turi bati nurodyta vyniniy vynuogiy veislé, i§ kurios produktas yra pagamintas, jei naudo-
jama tik viena veislé. Jeigu produktas yra pagamintas i§ keliy vynuogiy veisliy, jtraukty j produkto specifikacija,
gamintojas pasirinktinai gali etiketéje nurodyti visas veisles mazéjancia tvarka arba jy nenurodyti.

Zenklinimas nurodant derliaus metus

Teisinis pagrindas

ES teisés aktai

Papildomos salygos tipas

Papildomos su Zenklinimu susijusios nuostatos

Salygos aprasymas

Derliaus metai: jei vynas pagamintas i§ vieno derliaus vynuogiy, etiketéje turi baiti nurodyti derliaus metai. Jei vynas
pagamintas i3 keliy derliaus mety vynuogiy, derliaus mety nurodyti nereikia.

ISpilstymas j butelius

Teisinis pagrindas

ES teisés aktai

Papildomos salygos tipas

Pakavimas nustatyty riby vietovéje

Salygos aprasymas

I$pilstymas | butelius

Produkto specifikacijos ¢ skirsnyje nurodyta, kad produktas turi bati auginamas, gaminamas ir j butelius i$pilstomas
nustatyty riby vietovéje, nes paaiskéjo, kad tai yra bitina salyga specifinéms savybéms igyti. Be to, vezZant jj uz tos
vietovés riby, galéty bti paveikti tam tikri gamybos bidai, susije su sandéliavimu, nupylimu ir brandinimu; tai
pabloginty produkto kokybe, nes vyndariai nebegaléty kontroliuoti proceso. Vietovése, esanciose 3alia vietovés, su
kuria susijusi paraiska, vynas negaminamas.

Nuoroda i produkto specifikacija

http:/[www.foedevarestyrelsen.dk/SiteCollectionDocuments/Kemi%200g%20foedevarekvalitet/Varestandarder-
handelsnormer-kvalitet/Produktspecifikation%20Dons%20rev%20nov%202014%20(2).pdf


http://www.foedevarestyrelsen.dk/SiteCollectionDocuments/Kemi%20og%20foedevarekvalitet/Varestandarder-handelsnormer-kvalitet/Produktspecifikation%20Dons%20rev%20nov%202014%20(2).pdf
http://www.foedevarestyrelsen.dk/SiteCollectionDocuments/Kemi%20og%20foedevarekvalitet/Varestandarder-handelsnormer-kvalitet/Produktspecifikation%20Dons%20rev%20nov%202014%20(2).pdf
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2015 m. lapkricio 24 d.

dél Sajungos ir valstybiy nariy veiksmy derinimo taikant koordinavimo mechanizmg - pabégéliy
Turkijoje rémimo priemong

(2015/C 407/07)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 210 straipsnio 2 dalj ir 214 straipsnio 6 dalj,
kadangi:

(1)  tarptautiné bendruomené patiria precedento neturinéia pabégéliy krize, kurig norint jveikti reikia imtis solidariy,
bendry ir efektyviy veiksmy. Uzdaviniai bendri, sprendimai irgi turi biti suderinti;

(2)  del geografinés padéties Turkija yra pirma migranty priémimo ir tranzito 3alis. Iki 2015 m. pabaigos joje bus
daugiau nei 2 mln. prieglobs¢io prasytojy ir pabégéliy — tai didZiausias skai¢ius pasaulyje. Turkija deda pagirtinas
pastangas, kad suteikty humanitaring pagalbg ir paramg precedento neturin¢iam prieglobs¢io ieskanciy asmeny
srautui ir jau skyré daugiau kaip 7 mlrd. EUR nuosavy &8y Siai krizei jveikti;

(3)  Turkija ir ES yra pasiryZusios kartu kovoti su esamais uZdaviniais ir juos iveikti. Todél 2015 m. spalio 15 d.
Turkija pritaré ad referendum politikos dokumentui, kuriame Europos Sajunga ir Turkija sutaria, kad siekiant koor-
dinuotai jveikti kriz¢ biitina stiprinti bendradarbiavimg dél paramos Sirjjos pilieciams, kuriems suteikta laikina
apsauga, ir dél migracijos valdymo (toliau — ES ir Turkijos bendras veiksmy planas), ir kurio tikslas — spresti su
pabégéliy krize ir migracijos valdymu susijusius uzdavinius. T pacia dieng paskelbtose i§vadose Europos Vadovy
Taryba ,palankiai vertina bendrg veiksmy plang su Turkija kaip bendra atsakomybe, abipusiais jsipareigojimais ir
igyvendinimu grindziamos visapusiskos bendradarbiavimo darbotvarkés dali ir teigia, kad ,ES ir jos valstybés
narés yra pasirengusios didinti bendradarbiavima su Turkija ir i§ esmés sustiprinti savo politinius ir finansinius
jsipareigojimus pagal nustatyta sistema®;

(4)  kaip numatyta ES ir Turkijos bendrame veiksmy plane, ES turi sutelkti daug naujy finansiniy istekliy, kad tvariai
ir tinkamai padéty Turkijai patenkinti naujus poreikius ir spresti sunkumus, susijusius su jos teritorijoje esanciais
sirais, kuriems suteikta laikina apsauga. LéSos turéty bati sutelktos kuo lanks¢iau ir grei¢iau. Prioritetai ir sritys,
kuriems $ios léSos turéty bati skirtos, iskyrus neatidéliotinos humanitarinés pagalbos teikimg, turéty bati nusta-
tytos konsultuojantis su Turkijos valdZios institucijomis. Pirmenybé bus teikiama neatidéliotinai humanitarinei,
vystymosi ir kitai pagalbai pabégéliams ir priimanciosioms bendruomenéms, taip pat nacionalinéms ir vietos val-
dzios institucijoms, siekiant valdyti ir $alinti pabégéliy srauty sukeltus padarinius;

(5)  Europos Sajunga ir valstybés narés nuo konflikto Sirijoje pradzios i§ savo biudZety iki Siol yra sutelkusios
3,6 mlrd. EUR (apie 1,6 mlrd. i§ Sajungos biudzeto ir 2,0 mlrd. i§ valstybiy nariy), taigi jos yra didZiausios para-
mos krizés padariniams Salinti teikéjos pasaulyje. Si parama leido suteikti neatidélioting humanitaring pagalbg ir
paremti nacionalines ir vietos institucijas, kad jos galéty nuo krizés nukentéjusiems asmenims suteikti paslaugas
($vietimo, sveikatos priezifiros, bitiniausias vandens tiekimo ir atlieky tvarkymo paslaugas, paramg pragyveni-
mui). Tadiau jvairios Europos Sajungos priemonés ir valstybiy nariy programos taikomos paraleliai jvairiais dvisa-
liais kanalais (per Jungtiniy Tauty (JT) agentiiras, nevyriausybines organizacijas, nacionalines agentiras, pri-
imanciyjy Saliy Vyriausybes);

(6)  Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo penktosios dalies III antrastinéje dalyje, be kita ko, kalbama apie bendra-
darbiavimg vystymosi labui su treCiosiomis 3alimis ir humanitaring pagalbg. Pagal SESV 4 straipsnio 4 dalj tai,
kad Sajunga naudojasi savo kompetencija Siose srityse, nereikia, kad valstybés narés negali naudotis savo
kompetencija;

(7)  Turkija jtraukta { EBPO Paramos vystymuisi komiteto sudaryta oficialios paramos vystymuisi gaunanciy Saliy
sarasa kaip didesnes nei vidutines pajamas gaunanti Salis;

(8)  pagal SESV 210 straipsnio 1 dalj Sgjunga ir valstybés narés koordinuoja savo politika bendradarbiavimo vysty-
mosi labui srityje ir konsultuojasi tarpusavyje. Todél reikia labiau koordinuoti veiksmus. Pagal SESV 210 straips-
nio 2 dalj ir 214 straipsnio 6 dalj Komisija gali imtis bet kokios naudingos iniciatyvos Sajungos ir valstybiy nariy
veiksmy koordinavimui remti, kad Sgjungos ir Saliy pagalbos priemonés biity veiksmingesnés ir geriau papildyty
viena kitg;
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(9)  apskritai Turkijai skirtos priemonés tikslas — suderinti ir racionalizuoti veiksmus, finansuojamus i§ Sgjungos biu-
dzeto ir dvisaliy valstybiy nariy jnaSy, siekiant padidinti paramos pabégéliams ir priimanciosioms bendruome-
néms Turkijoje veiksmingumg ir papildomuma;

(10)  ES ir valstybiy nariy pagalba sudarys salygas imtis visapusisky, uzdaviniams jveikti tinkamy veiksmy. Sie veiks-
mai turéty padéti susvelninti pabégéliy srauto sukeltus padarinius tiek pabégéliams, tiek priimanciajai Saliai Turki-
jai. Turéty bati sutelktos ES ir jos valstybiy nariy léSos, kad poreikiai baty tenkinami koordinuotai ir visapusiskai;

(11)  ES priemonés, $iuo metu taikomos reaguojant i krize Sirijoje, kaip antai Europos kaimynystés priemoné (EKP) (*),
vystomojo bendradarbiavimo priemoné (%), Pasirengimo narystei pagalbos priemoné (PNPP II) (*), priemoné, kuria
prisidedama prie stabilumo ir taikos (IcSP) (*), ir finansavimas pagal Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1257/96 dél
humanitarinés pagalbos (°), gali bliti naudojamos Turkijai skirtai priemonei finansuoti laikantis 2014-2020 m.
daugiametéje finansinéje programoje nustatyty riby. Visa humanitariné pagalba pagal Turkijai skirta priemong
bus valdoma ir teikiama visiskai laikantis humanitariniy principy ir Europos konsensuso dél humanitarinés
pagalbos (°);

(12) 8 Sajungos biudZeto finansuotini veiksmai ir priemonés bus jgyvendinami laikantis jos finansiniy taisykliy ir
reglamenty, jskaitant tiesioginj ir netiesioginj valdyma ir Sajungos patikos fondus, kurie yra viena i§ jgyvendi-
nimo priemoniy, numatyty 2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 236/2014,
kuriuo nustatomos bendros Sgjungos iSorés veiksmy finansavimo priemoniy jgyvendinimo taisyklés ir procedi-
ros (7), 4 straipsnyje;

(13) Komisija pripazjsta valstybiy nariy iSreik$ta ketinima prie bendros 3000000000 EUR sumos prisidéti

BNP sumas priede aprasyta paskirstyma;

(14) Komisija pazymi, kad $iuo metu 2015 m. ES biudZete yra 2 300 000 000 EUR nenumatyty kity jplauky ir muity.
Sios jplaukos gautos i§ surinkty konkurencijos byly baudy, jplauky i§ investicijy ir suteikty paskoly, nuobaudy,
delspinigiy ir didesniy, nei tikétasi, muity. Si 2 300 000 000 EUR suma jtraukta j neseniai Europos Parlamento ir
Tarybos priimta taisomojo biudZeto Nr. 8/2015 projekta. Sios nenumatytos 2015 m. biudZeto jplaukos bus
isskai¢iuotos i§ valstybiy nariy jnasy j ES biudzetg;

(15) valstybiy nariy finansiniai jnaai turéty bati jtraukti j Sgjungos biudZetg kaip iSorés asignuotosios jplaukos pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél Sajungos bendrajam biudzetui tai-
komy finansiniy taisykliy ir kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 (%),
21 straipsnio 2 dalies b punktg,

NUSPRENDE:

1 straipsnis
Pabégéliy Turkijoje rémimo priemonés sukiirimas

Siuo sprendimu sukuriamas koordinavimo mechanizmas — pabégéliy Turkijoje rémimo priemoné (toliau — priemoné),
siekiant padéti Turkijai tenkinti neatidéliotinus pabégéliy ir priimanciyjy bendruomeniy, taip pat nacionaliniy ir vietos
valdzios institucijy humanitarinius ir vystymosi poreikius, susijusius su pabégéliy srauto sukelty padariniy valdymu ir
Salinimu.

(") Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 2322014, kuriuo sukuriama Europos kaimynystés priemoné (OL L 77,
2014 3 15, p. 27).

(%) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 2332014, kuriuo nustatoma vystomojo bendradarbiavimo finansavimo prie-
moné (OL L 77, 2014 3 15, p. 44).

(}) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 231/2014, kuriuo nustatoma Pasirengimo narystei paramos priemoné
(PNPPI) (OL L 77, 2014 3 15, p. 11).

(*) 2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 230/2014, kuriuo nustatoma priemoné, kuria prisidedama
prie stabilumo ir taikos (OLL 77, 2014 3 15, p. 1).

() OLL163,19967 2, p. 1.

(°) Tarybos, Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy Vyriausybiy atstovy, Europos Parlamento ir Europos Komisijos bendras pareiskimas
,Europos konsensusas dél humanitarinés pagalbos“ (OL C 25, 2008 1 30, p. 1).

() OLL 77,2014 3 15,p. 95.

(®) OLL 298,201210 26, p. 1.
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2 straipsnis
Priemoneés tikslai
1. Priemonés tikslas — derinti ir racionalizuoti veiksmus, finansuojamus i§ Sajungos biudZeto ir dviSaliy valstybiy

nariy jnasy.

2. Jos konkretus tikslas — didinti pabégéliams ir priimanciosioms bendruomenéms Turkijoje teikiamos paramos veiks-
minguma ir papildomuma.

3. Komisija uZtikrina, kad visi veiksmai, kuriy imamasi pagal Sajungos iSorés finansavimo priemones, taip pat atski-
ros valstybiy nariy priemonés papildyty pagal priemong koordinuojamus veiksmus.

3 straipsnis
Paramos taikymo sritis ir forma
1. Komisija koordinuoja Sajungos ir valstybiy nariy veiksmus, nustatydama prioritetus ir koordinuodama istekliy
paskirstyma.

Ji tai daro, naudodama 3io sprendimo 5 straipsnyje nustatyta mechanizma.

2. Taikant priemong bus koordinuojamas humanitarinés, vystymosi ir kitos pagalbos pabégéliams ir priimanciosioms
bendruomenéms, taip pat nacionalinéms ir vietos valdZios institucijoms teikimas, siekiant valdyti ir Salinti pabégéliy
srauto sukeltus padarinius.

3. Pagal Reglamento (ES) Nr. 236/2014 4 straipsnj pagalba gali biti teikiama dotacijy forma, nebent atsizvelgiant
i finansuotino projekto pobiidj reikalinga kitokios formos parama.

4. Komisija ir valstybés narés uZtikrina, kad jvairiuose priemonés jgyvendinimo etapuose biity uZtikrinama vyry ir
motery lygybé ir atsizvelgiama | ly¢iy aspekto jtraukimg.

Komisija imasi tinkamy veiksmy, kad uzkirsty kelig bet kokiai diskriminacijai dél lyties, rasés ar etninés kilmés, religijos
ar tikéjimo, negalios, amzZiaus ar seksualinés orientacijos, kai sickiama dalyvauti priemonés remiamuose projektuose.

4 straipsnis
IStekliy koordinavimas taikant priemone

1. Taikant $ig priemone¢ koordinuojama 3 000 000 000 EUR suma.

ES biudZetas

2. 500000000 EUR bendros sumos bus finansuojama i§ ES biudzZeto, atsizvelgiant j vélesnius atskirus finansavimo
sprendimus pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 84 straipsnio 2 dalj, laikantis jo finansiniy taisykliy ir ati-
tinkamo pagrindinio teisés akto reikalavimy.

Valstybiy nariy jnasai

3. Valstybés narés, remdamosi savo jsipareigojimais dél finansiniy jnasy, skirs 2 500 000 000 EUR sumg pagal Sio
sprendimo priede pateikta paskirstyma.

5 straipsnis
Iniciatyvinis komitetas

1. Priemonés iniciatyvinis komitetas teikia strategines teiktinos pagalbos koordinavimo gaires.
Jis taip pat nuolat stebi, kaip jgyvendinama priemoné.
Iniciatyvinj komitetg sudaro du Komisijos atstovai ir po vieng atstovg i§ kiekvienos valstybés narés.

Turkijos atstovai iniciatyviniame komitete turés patariamojo balso teises, kad bty uztikrintas veiksmy koordinavimas
vietoje, i§skyrus neatidéliotinos humanitarinés pagalbos teikima.

Iniciatyviniam komitetui pirmininkauja Komisija.
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Uztikrinama, kad komitete dalyvaujantys valstybiy nariy ir Komisijos atstovai neturéty interesy konflikto, kaip apibrézta
Reglamente (ES, Euratomas) Nr. 966/2012.

2. Komisija yra atsakinga uz galutinio sprendimo dél prioritety ir veiksmy nustatymo ir 1é§y paskirstymo priémima
ir, kai jmanoma, siekia bendro sutarimo.

3. Komisijai pateikus pasitlymg iniciatyvinis komitetas per du ménesius nuo $io sprendimo priémimo dienos paren-
gia savo darbo tvarkos taisykles.

4. Priemonés sekretoriato paslaugas teikia Komisija.

6 straipsnis
Igyvendinimo salygos
1. Komisija atrenka tinkamus veiksmus ir koordinuoja jy igyvendinima, visy pirma atlieka siilomy veiksmy ex ante

patikra.

2. Pirmenybé bus teikiama veiksmams, kuriais teikiama neatidéliotina humanitariné, vystymosi ir kita pagalba pabé-
géliams ir priimanciosioms bendruomenéms, taip pat nacionalinéms ir vietos valdzios institucijoms, siekiant valdyti ir
Salinti pabégeéliy srauto sukeltus padarinius.

Dél visy veiksmy, i$skyrus neatidéliotinos humanitarinés pagalbos teikimg, konsultuojamasi su Turkijos valdzios
institucijomis.

Komisija rengia reguliarius posédzius su valstybiy nariy kompetentingomis institucijomis ir atitinkamomis Turkijos val-
dzios institucijomis.
ES biudzZetas

3. I8 Sajungos biudZeto finansuotini veiksmai ir priemonés bus vykdomi pagal jo finansines taisykles ir atitinkamo
pagrindinio akto reikalavimus.

Valstybiy nariy jnasai

4. Valstybiy nariy jnasai, skirti pagal §j sprendimg atrinktiems ir koordinuojamiems veiksmams ir priemonéms finan-
suoti, jtraukiami | ES biudZeta kaip iSorés asignuotosios iplaukos pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012
21 straipsnio 2 dalies b punktg. Siuos finansinius jnasus tiesiogiai vykdo Komisija pagal Reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 58 straipsnio 1 dalies a punkta arba netiesiogiai, pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012
58 straipsnio 1 dalies ¢ punkta pavesdama biudzeto vykdymo uZzduotis subjektams, jskaitant jstaigas, kuriy veiklg regla-
mentuoja valstybés narés privatiné teisé.

5. Neatidéliotinos humanitarinés pagalbos teikimo veiksmai, koordinuojami taikant priemong, bus atrinkami ir vyk-
domi pagal Europos konsensuse dél humanitarinés pagalbos nustatytus principus.

7 straipsnis
Matomumas

Siekdama uztikrinti priemonés matomuma, Komisija teikia informacija apie priemonés remiamus veiksmus ir juos ska-

tina vykdyti.

8 straipsnis
Informavimas, stebésena ir vertinimas

1. Komisija reguliariai informuoja Europos Parlamentg ir Tarybg apie priemonés jgyvendinimg.
2. Komisija kasmet teikia Europos Parlamentui ir Tarybai priemonés jgyvendinimo ataskaitg.

3. Komisija, visapusiskai derindama veiksmus su valstybémis narémis, iki 2019 m. gruodZzio 31 d. jvertina priemone.
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9 straipsnis
Baigiamosios nuostatos

1.  Si priemoné pradedama taikyti nuo 2016 m. sausio 1 d. siekiant skirti finansinius jnasus 2016 ir 2017 biudZeti-
niais metais. ki 2015 m. gruodzio 21 d. valstybés narés pranesa Komisijai apie savo jnasy mokéjimo terminus, jskaitant
numatomg mokéjimo 2016-2017 m. tvarkarastj.

2. Komisija iki 2016 m. gruodzio 31 d. perZiari finansavimo pajégumus, trukme ir pobadi.
Priimta Strasbiire 2015 m. lapkricio 24 d.
Komisijos vardu

Johannes HAHN

Komisijos narys
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PRIEDAS

1 % bendryjy nacionaliniy

Nacionalinis jnasas  pabégéliy
Turkijoje rémimo priemonés

Valstybé naré p(eggr%g BNP suma biudzets
(EUR)
Belgija 4044908 000 2,88 % 72055 025,81
Bulgarija 412388025 0,29 % 7346 181,86
Cekija 1429950658 1,02 % 25472799,77
Danija 2691551852 1,92 % 47 946 662,36
Vokietija 29998 426 500 21,38% 534384 810,63
Estija 195941 500 0,14 % 3490 455,12
Airija 1605484000 1,14 % 28599708,83
Graikija 1758757000 1,25% 31330077,48
Ispanija 10723591 000 7,64 % 191027 490,92
Pranciizija 21697 735000 15,46 % 386518273,19
Kroatija 414701663 0,30 % 7 387 396,46
Italija 15782177 500 11,25 % 281139 943,61
Kipras 162 048 000 0,12% 2886 684,40
Latvija 245937 500 0,18 % 4381071,93
Lietuva 363756951 0,26 % 6479879,52
Liuksemburgas 302768 000 0,22% 5393 436,90
Vengrija 1028794578 0,73% 18326 701,09
Malta 79473735 0,06 % 1415726,15
Nyderlandai 6589010 000 4,70 % 117 375051,69
Austrija 3201701000 2,28% 57034 337,54
Lenkija 3997275 344 2,85% 71206 509,04
Portugalija 1708890 500 1,22 % 30441767,55
Rumunija 1517506692 1,08 % 27032 502,06
Slovénija 366916 000 0,26 % 6536 154,06
Slovakija 737276 500 0,53 % 13133 667,62
Suomija 1992220500 1,42 % 35488 940,55
Svedija 4301727510 3,07 % 76 629 947,27
Jungtiné Karalysté 22990023751 16,38 % 409 538 796,60

IS viso

1

2500 000 000,00




C407/14 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 20151238

Susijungimy patariamojo komiteto nuomoné, pareiksta 2015 m. geguzés 7 d. posédyje dél
sprendimo projekto byloje M.7421 Orange/Jazztel

Praneséja — Airija

(2015/C 407/08)

Koncentracija

1. Patariamasis komitetas sutinka su Komisija, kad veikla, apie kurig pranesta, yra koncentracija, kaip apibrézta Susi-
jungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte.

2. Patariamasis komitetas sutinka su Komisija, kad sandoris, apie kurj pranesta, yra Sgjungos masto, kaip apibrézta
Susijungimy reglamento 1 straipsnio 2 dalyje.

Rinkos apibréztis

3. Patariamasis komitetas sutinka su sprendimo projekte Komisijos pateiktomis atitinkamy produkty ir geografiniy
rinky apibréZtimis.

4. Patariamasis komitetas visy pirma sutinka, kad reikéty i§skirti Sias rinkas:

i) Ispanijos fiksuotojo rySio telekomunikacijy paslaugy galutiniams vartotojams rinka (mazmeniné fiksuotojo
rysio balso paslaugy rinka);

ii) Ispanijos fiksuotosios interneto prieigos paslaugy galutiniams vartotojams rinka (maZzmeniné fiksuotosios inter-
neto prieigos paslaugy rinka);

iii) Ispanijos mobiliojo rysio paslaugy galutiniams vartotojams rinka (maZzmeniné mobiliojo rysio paslaugy rinka);
iv) galimas Ispanijos daugialypiy paslaugy rinkas:
a) galima Ispanijos dvilypiy paslaugy galutiniams vartotojams rinkg;
b) galima Ispanijos trilypiy paslaugy galutiniams vartotojams rinka;
¢) galima Ispanijos trilypiy ir keturlypiy paslaugy galutiniams vartotojams rinka;
d) galima daugialypiy paslaugy galutiniams vartotojams rinka;
v) didmening Ispanijos skambuciy uzbaigimo paslaugy fiksuotojo rysio tinkluose rinka;
vi) Ispanijos didmeninés prieigos prie mobiliojo rysio tinkly ir skambuciy inicijavimo juose rinkg;
vii) didmening Ispanijos mobiliojo rysio skambuciy uzbaigimo rinka;
viii) Ispanijos didmeninés placiajuostés prieigos paslaugy rinka.
Horizontalusis poveikis

5. Patariamasis komitetas pritaria Komisijos vertinimui, jog tikétina, kad dél sitlomo sandorio buty patirtas nekoordi-
nuojamas horizontalusis poveikis, labai ribojantis veiksminga konkurencija, dél dviejy svarbiy konkurenciniy jégy
(Orange ir Jazztel) praradimo:

i) Ispanijos fiksuotosios interneto prieigos paslaugy galutiniams vartotojams rinkoje (maZmeniné fiksuotosios
interneto prieigos paslaugy rinka);

ii) galimoje Ispanijos mazmeninéje dvilypiy paslaugy rinkoje;

iii) galimoje Ispanijos mazmeningje trilypiy paslaugy rinkoje;

iv) galimoje Ispanijos mazmeningje trilypiy ir keturlypiy paslaugy rinkoje; ir
v) galimoje Ispanijos mazmeninéje daugialypiy paslaugy rinkoje.

6. Patariamasis komitetas pritaria Komisijos vertinimui, jog néra tikétina, kad dél siillomo sandorio biity patirtas
nekoordinuojamas horizontalusis poveikis, labai ribojantis veiksminga konkurencija:

i) Ispanijos mazmeningje fiksuotojo rysio balso paslaugy rinkoje;
ii) Ispanijos mazmeninéje mobiliojo rysio paslaugy rinkoje; ir

iii) Ispanijos didmeninéje placiajuostés prieigos paslaugy rinkoje.
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Vertikalusis poveikis
7. Patariamasis komitetas pritaria Komisijos vertinimui, jog néra tikétina, kad dél sitlomo sandorio biity patirtas
nekoordinuojamas vertikalusis poveikis, labai ribojantis veiksmingg konkurencija:

i) didmeningje fiksuotojo rysio skambuciy uzbaigimo paslaugy ir fiksuotojo rysio balso paslaugy mazmeninio tei-
kimo bei mobiliojo rysio paslaugy maZmeninio teikimo rinkoje;

ii) didmeninéje mobiliojo rysio skambuciy uzbaigimo paslaugy ir fiksuotojo rysio balso paslaugy maZmeninio tei-
kimo bei mobiliojo rysio paslaugy maZmeninio teikimo rinkoje; ir

iii) didmeninéje mobiliojo rysio tinkly prieigos ir skambuciy inicijavimo bei mobiliojo rysio paslaugy mazmeninio
teikimo rinkoje.
Nasumo didinimas
8. Patariamasis komitetas pritaria Komisijos vertinimui, kad reikia nesutikti su praneSanciosios 3alies teiginiais dél
nasumo didinimo:
i) tariamai plétojant $viesolaidinio tinklo diegima po susijungimo;
ii) gerinant keturlypiy paslaugy pakety pasialg; ir

iii) turint daugiau galimybiy aptarnauti klientus $viesolaidiniame tinkle ir nemokéti priemoky uz xDSL prieiga.

9. Patariamasis komitetas pritaria Komisijos vertinimui, kad reikia sutikti su praneSanciosios Salies teiginiais dél
nasumo didinimo panaikinus Orange teikty mobiliojo rysio paslaugy Jazztel dviguba marginalizacija.

Taisomosios priemonés

10. Patariamasis komitetas sutinka su Komisija, kad galutiniais pranesanciosios Salies 2015 m. balandzio 20 d. pasidly-
tais jsipareigojimais i$sprendziamos Komisijos nustatytos konkurencijos problemos Ispanijos mazmeninéje fiksuoto-
sios interneto prieigos paslaugy rinkoje, galimoje Ispanijos mazmeninéje dvilypiy paslaugy rinkoje, galimoje Ispani-
jos mazmeninéje trilypiy paslaugy rinkoje, galimoje Ispanijos mazmeninéje trilypiy ir keturlypiy paslaugy rinkoje ir
galimoje Ispanijos mazmeninéje daugialypiy paslaugy rinkoje.

11. Patariamasis komitetas sutinka su Komisijos i§vada, kad jeigu bus visiskai laikomasi galutiniy jsipareigojimy, sando-
riu, apie kurj pranesta, neturéty bati labai apribota veiksminga konkurencija vidaus rinkoje ar dideléje jos dalyje.

12. Todél Patariamasis komitetas sutinka su Komisija, kad sandoris, apie kurj pranesta, turi bati paskelbtas suderinamu
su vidaus rinka ir EEE susitarimo veikimu pagal Susijungimy reglamento 2 straipsnio 2 dalj bei 8 straipsnio 2 dalj ir
EEE susitarimo 57 straipsni.

Kiti per diskusijas kile¢ klausimai

Kelios valstybés narés pareiské nepritariancios Komisijos sprendimui neperduoti ios bylos Ispanijai pagal Susijun-
gimy reglamento 9 straipsni.
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Galutiné bylas nagrinéjancio pareigiino ataskaita (')
Orange/Jazztel
(M.7421)
(2015/C 407/09)

Ivadas

1. 2014 m. spalio 16 d. pagal Susijungimy reglamento (* 4 straipsnj Europos Komisija (toliau — Komisija) gavo prane-
§img apie siilomg koncentracijg: bendrové Orange SA (toliau — Orange arba pranesancioji Salis) vieso konkurso bidu
igis, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, i$skirting bendrovés Jazztel plc (toliau —
Jazztel) kontrole (toliau — siilomas sandoris). Bendrovés Orange ir Jazztel kartu vadinamos Salimis. Sitilomas sandoris
yra ES masto, kaip apibréZta Susijungimy reglamento 1 straipsnio 2 dalyje.

2. Remdamasi pirmojo etapo tyrimu Komisija rimtai suabejojo, ar sitilomas sandoris yra suderinamas su vidaus rinka,
ir 2014 m. gruodzio 4 d. priémé sprendimg pradéti procediirg pagal Susijungimy reglamento 6 straipsnio 1 dalies
¢ punkta. Pranesancioji Salis 2014 m. gruodzio 15 d. rastu pateiké pastaby, kurias 2015 m. sausio ir vasario mén.
papildé ekonominémis ataskaitomis.

3. 2014 m. lapkricio 5 d. Ispanijos Karalysté per savo konkurencijos institucijg pateiké prasyma perduoti viso sitilomo
sandorio nagrinéjimg jos jurisdikcijai pagal Susijungimy reglamento 9 straipsnio 2 dalies a punktg. Pradéjusi bylos
nagrinéjimg ir gavusi Ispanijos Karalystés 2014 m. gruodzio 19 d. priminimg, Komisija, 2015 m. sausio 26 d.
isklausiusi pranesanciosios 3alies pozicija, priémé sprendima atmesti prasyma perduoti bylg pagal Susijungimy regla-
mento 9 straipsnio 3 dalj.

Priestaravimo pareiskimas

4. 2015 m. vasario 25 d. Komisija priémé priestaravimo pareiskimg (toliau — PP), kuriame isreiské preliminarig nuo-
mong, kad siilomu sandoriu bty labai apribota veiksminga konkurencija dideléje vidaus rinkos dalyje, kaip api-
brézta Susijungimy reglamento 2 straipsnyje.

5. PraneSancioji Salis atsaké dél PP 2015 m. kovo 11 d., o Jazztel savo pastabas dél PP pateiké 2015 m. kovo 11 d.

Teisé susipaZinti su byla

6. Bendrovei Orange suteikta teisé¢ susipazinti su byla CD-ROM formatu 2015 m. vasario 26 d., 2015 m. kovo 3 d,,
2015 m. kovo 27 d. ir 2015 m. balandzio 30 d. Orange pataréjams ekonomikos klausimais teisé¢ susipaZinti su
konfidencialiais duomenimis, kuriais pagrista Komisijos ekonominé analizé PP, suteikta duomeny saléje.

Fakty pranesimas

7. 2015 m. kovo 10 d. Komisija nusiunté Orange fakty pranesimg, kuriame informavo apie papildomus jrodymus,
gautus po to, kai buvo priimtas PP, kuriais patvirtintos preliminarios PP padarytos iSvados ir kuriais bus galima
remtis priimant galutinj sprendimg. 2015 m. kovo 13 d. pranesancioji Salis pateiké pastaby rastu.

Termino sustabdymas

8. Po to, kai Orange neatsaké j 2015 m. sausio 7 d. prasyma pateikti informacijg, 2015 m. sausio 14 d. Komisija pagal
Susijungimy reglamento 11 straipsnio 3 dalj priémé sprendimg tg pacig dieng sustabdyti siilomo sandorio nagriné-
jimo terming. Pranesancioji Salis | praSyma suteikti informacijos atsaké 2015 m. sausio 19 d. ir procedira atnau-
jinta 2015 m. sausio 20 d.

9. Po to, kai Orange neatsaké | 2014 m. gruodzio 11 d. praSyma pateikti informacijg, 2015 m. kovo 18 d. Komisija
pagal Susijungimy reglamento 11 straipsnio 3 dalj priémé sprendimg sustabdyti sitlomo sandorio nagrinéjimo ter-
ming 2015 m. kovo 4 d. PraneSancioji alis | praSyma pateikti informacija atsaké 2015 m. kovo 27 d. ir procediira
atnaujinta 2015 m. kovo 28 d.

(") Pagal 2011 m. spalio 13 d. Europos Komisijos Pirmininko sprendimo 2011/695/ES dél bylas nagrinéjancio pareigiino pareigybés ir
jgaliojimy nagrinéjant tam tikras konkurencijos bylas (toliau — Sprendimas 2011/695/ES) (OL L 275, 2011 10 20, p. 29) 16 ir
17 straipsnius.

() 2004 m. sausio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp jmoniy kontrolés, OL L 24, 2004 1 29, p. 1
(toliau — Susijungimy reglamentas).
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Suinteresuoti tretieji asmenys

10. Bendrovéms Mijsmovil Ibercom SA (toliau — Mjsmovil), Vodafone Group Plc (toliau — Vodafone) ir Xfera Moviles SA
(toliau — Yoigo) pateikus pagristus prasymus, suteikiau joms galimybe bati iSklausytoms kaip suinteresuotiesiems
tretiesiems asmenims. Sie suinteresuotieji tretieji asmenys rastu pateiké savo pastabas. Taip pat patenkinau kiekvieno
i 8iy asmeny prasymus dalyvauti oficialiame Zodiniame bylos nagrinéjime.

11. Po Zodinio bylos nagrinéjimo paprasytas suteikiau bendrovei R Cable y Telecomunicaciones Galicia, SA (toliau —
R Cable) galimybe per procediirg biti isklausytai kaip suinteresuotajam treciajam asmeniui. R Cable rastu pateiké
savo pastabas.

Zodinis bylos nagrinéjimas

12. Oficialus zodinis bylos nagrinéjimas vyko 2015 m. kovo 16 d., jame dalyvavo bylos Salys, suinteresuotieji tretieji
asmenys Mjsmovil, Vodafone ir Yoigo, atitinkamos Komisijos tarnybos, vienuolikos valstybiy nariy (Belgijos, Suomijos,
Pranciizijos, Airijos, Italijos, Lenkijos, Portugalijos, Rumunijos, Ispanijos, Svedijos ir Jungtinés Karalystés) konkuren-
cijos institucijy atstovai ir ELPA prieZitiros institucijos atstovas. Salys papra$é, kad kai kurios jy atitinkamy prane-
$imy dalys bty svarstomos uzdarame posédyje; jy praSymas buvo patenkintas.

Isipareigojimai

13. Siekdama i$spresti Komisijos PP nurodytas konkurencijos problemas pranesancioji $alis 2015 m. kovo 6 d. pateiké

Komisijai savo jsipareigojimus. 2015 m. kovo 13 d. Komisija atliko rinkos tyrima dél iy jsipareigojimy.

14. PraneSancioji Salis savo persvarstytus sipareigojimus pateiké 2015 m. kovo 29 d. ir 2015 m. balandzio 6 d. Rinkos
tyrimas dél pastaryjy jsipareigojimy atliktas 2015 m. balandZio 8 d. Pranesancioji 3alis pateiké galutinius isipareigo-
jimus 2015 m. balandzio 20 d.

15. Remdamasi $iais galutiniais jsipareigojimais Komisija padaré¢ i$vada, kad sitlomas sandoris yra suderinamas su
vidaus rinka ir EEE susitarimu.

Isvada
16. Vadovaudamasis Sprendimo 2011/695/ES 16 straipsniu iSnagrinéjau, ar sprendimo projekte remiamasi tik tais
prieStaravimais, dél kuriy Salims suteikta galimybé pareiksti savo nuomone, ir padariau dél to teigiamg i$vada.

17. Darau bendrg i§vada, kad $ioje byloje visos Salys galéjo veiksmingai naudotis savo procesinémis teisémis.

Briuselis, 2015 m. geguzés 11 d.

Joos STRAGIER
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Komisijos sprendimo santrauka
2015 m. geguzés 19 d.
dél koncentracijos paskelbimo suderinama su vidaus rinka ir EEE susitarimo veikimu
(Byla M.7421 - Orange/Jazztel)
(pranesta dokumentu Nr. C(2015) 3370)
(Tekstas autentiskas tik angly kalba)
(Tekstas svarbus EEE)
(2015/C 407/10)

2015 m. geguzés 19 d. Komisija priémé sprendimg bendroviy susijungimo byloje pagal 2004 m. sausio 20 d. Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp jmoniy kontrolés (), ypac to reglamento 8 straipsnio 2 dalj. Visas
nekonfidencialus sprendimo tekstas bylos originalo kalba skelbiamas Konkurencijos generalinio direktorato svetainéje Siuo
adresu: http://ec.europa.eu/comm/competition/index_en.html

I. SALYS

(1) Orange S.A. (toliau — Orange arba pranesancioji Salis) per sau visiSkai priklausancig patronuojamajg imong France
Telecom Espafia S.A.U., kuri vykdo veikla jmonés pavadinimu Orange Espaia, klientams Ispanijoje teikia mobiliojo
rysio, fiksuotojo telefono rySio ir interneto prieigos paslaugas. Orange yra trecia didZiausia mobiliojo rySio tinklo
operatoré (MRTO) Ispanijoje. Teikdama fiksuotosios interneto prieigos ir fiksuotojo telefono rysio paslaugas Orange
daugiausia naudojasi reguliuojama tiesiogine prieiga, t. y. atsieta prieiga prie vietinés linijjos (angl. local loop unbund-
ling, LLU) rinkoje jsitvirtinusio telekomunikacijy operatoriaus Telefonica variniy laidy tinkle, eksploatuodama savo
skaitmeniniy abonenty linijy xDSL tinkla. Nuo 2014 m. pabaigos ji taip pat valdo nuosavg Sviesolaidiniy rysio
linjjy iki galutiniy paslaugy gavéjy (angl. Fibre to the Home, FTTH) tinklg, prie kurio prijungta 800 tiikst. pastaty
vienety (toliau — PV). Fiksuotosios interneto prieigos paslaugy mazmeningje rinkoje Orange 2014 m. ir pagal paja-
mas, ir pagal abonenty skaiCiy buvo trecia didZiausia rinkos dalyve.

(2) Jazztel p.lc. (toliau — Jazztel; Orange ir Jazztel kartu vadinamos Salimis) Ispanijoje teikia fiksuotojo telefono rysio,
interneto prieigos ir mobiliojo rysio paslaugas. Fiksuotosios interneto prieigos ir fiksuotojo telefono rysio paslaugas
Jazztel teikia nuosavame xDSL tinkle, naudodamasi atsieta prieiga prie Telefénica variniy laidy tinklo vietinés linijos
(LLU), ir savo $viesolaidiniy rysio linijy iki galutiniy paslaugy gavéjy FTTH tinkle, aprépdama 3 mln. PV visoje
Ispanijoje. Mobiliojo rysio paslaugas Jazztel teikia kaip virtualiojo mobiliojo rysio tinklo operatoré (VMRTO) Orange
tinkle. Fiksuotosios interneto prieigos paslaugy maZmeninése rinkose Jazztel 2014 m. ir pagal pajamas, ir pagal
abonenty skaiciy buvo ketvirta didZiausia rinkos dalyvé.

II. SANDORIS

(3) 2014 m. spalio 16 d. Europos Komisija pagal Susijungimy reglamento 4 straipsnj gavo oficialy pranesimg, kad
Orange ketina vieSo konkurso budu igyti visiskg Jazztel kontrole (toliau — sitilomas sandoris).

(4) Todél sis bendroviy susijungimas yra koncentracija, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies
b punkte.

[I. PROCEDURA

(5) 2014 m. gruodzio 4 d. Komisija nutaré¢, kad sialomas sandoris kelia rimty abejoniy dél jo suderinamumo su
vidaus rinka, ir priémé sprendima pradéti procediirg pagal Susijungimy reglamento 6 straipsnio 1 dalies ¢ punktg.

(6) 2014 m. lapkri¢io 5 d. Komisija gavo Ispanijos Karalystés prasyma pagal Susijungimy reglamento 9 straipsnio
2 dalies a punktg perduoti visg $ig byla nagrinéti Ispanijos konkurencijos institucijai (Comisidn Nacional de los Merca-
dos y la Competencia, CNMC). Po to, kai pagal 6 straipsnio 1 dalies ¢ punktg priimtu sprendimu buvo pradéta $i
procediira, Ispanijos Karalyst¢é 2014 m. gruodzio 19 d. atsiunté¢ priminima dél savo prasymo perduoti byla.
2015 m. sausio 26 d. Komisija pagal Susijungimy reglamento 9 straipsnio 3 dalj priémé sprendimg 3j prasyma
atmesti.

(') OLL 24,2004 1 29,p. 1.
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(7) 2015 m. kovo 6 d. Orange pateiké Komisijai savo jsipareigojimus. Véliau gavusi rinkos tyrimo rezultatus ir Komisi-
jos atsiliepimus dél ty isipareigojimy Orange atitinkamai 2015 m. kovo 29 d. ir 2015 m. balandZio 6 d. pateiké
naujus isipareigojimus. 2015 m. balandZio 20 d. Orange pateiké galutinius jsipareigojimus, kuriais atitinkamas san-
doris suderintas su vidaus rinka.

IV. AISKINAMASIS MEMORANDUMAS
A. ATITINKAMOS PRODUKTUY RINKOS

(8) Laikantis ankstesniy Komisijos sprendimy dél fiksuotojo ir mobiliojo rysio paslaugy rinky, atitinkamos produkty
rinkos Ispanijoje $iame sprendime apibréziamos taip, kaip iSvardyta toliau.

(9) Mazmeniniu lygmeniu: i) fiksuotojo rysio balso paslaugy teikimas; ii) fiksuotosios interneto prieigos paslaugy teiki-
mas; iii) mobiliojo rysio paslaugy teikimas; iv) galima daugialypiy paslaugy teikimo rinka.

(10) Didmeniniu lygmeniu: v) skambuciy uzbaigimas fiksuotojo rysio tinkluose; vi) skambuciy uzbaigimas mobiliojo
rysio tinkluose; vii) skambuciy Salyje tarptinklinio perdavimo paslaugos fiksuotojo rysio tinkluose; viii) placiajuos-
tés interneto prieigos paslaugos; ix) interneto rysys; x) pasaulinés telekomunikacijy paslaugos (PTP); xi) tarptautinio
telekomunikacijy perdavimo paslaugos; xii) mobiliojo ry$io tinkly prieiga ir skambuciy inicijavimas; xiii) tarptauti-
niai tarptinkliniai rysiai mobiliojo rysio tinkluose; ir xiv) tiesioginis skambuciy sujungimas.

(11) Toliau i§samiau paaiskintos fiksuotosios interneto prieigos paslaugy mazmeninio teikimo rinkos ir galimos daugia-
lypiy paslaugy maZmeninio teikimo rinkos apibréztys; Sios rinkos yra horizontaliai veikiamos ir itin svarbios $iai

bylai.

Fiksuotosios interneto prieigos paslaugy maZmeninio teikimo rinka

(12

—

Atsizvelgdama | savo ankstesnius sprendimus Komisija mano, kad $iuo atveju egzistuoja atskiros rinkos: viena is jy
gyventojams ir smulkiems verslo klientams (kurie dalyvauja fiksuotosios interneto prieigos paslaugy mazmeninio
teikimo rinkoje), kita — stambiems verslo klientams (kurie dalyvauja atskiroje rysio paslaugy verslui mazmeningje
rinkoje). Komisija apsvarsté $iuo atveju galima fiksuotosios interneto prieigos paslaugy rinkos segmentacija pagal
duomeny perdavimo spartg (> 30 Mb/s ir < 30 Mb/s) arba skirstymo technologija (variniai laidai, kombinuoto
pluosto bendraasiai HFC kabeliai ir FTTH technologija). Galiausiai Komisija tikslios rinkos apibrézties $iuo atveju
nepateiké. Komisija daro i$vada, kad fiksuotosios interneto prieigos paslaugos gyventojams ir smulkiems verslo kli-
entams, nepaisant to, ar duomeny perdavimo sparta nesiekia, ar virsija 30 Mb/s, ir nepriklausomai nuo to, kokia
skirstymo technologija naudojama teikiant Sias paslaugas galutiniams vartotojams, Ispanijoje priklauso tai paciai
atitinkamai fiksuotosios interneto prieigos paslaugy mazmeninio teikimo rinkai.

(13) Atsizvelgiant | ankstesnius Komisijos sprendimus ir i praneSanciosios $alies nuomong, manoma, kad tos rinkos
geografiné apréptis yra nacionaliné, t. y. visa Ispanijos Karalystés teritorija.

Galima daugialypiy paslaugy maZmeninio teikimo rinka arba rinkos

(14

=

Daugialypés paslaugos — tai galutiniams vartotojams siilomi paslaugy paketai, i kuriuos jeina dviejy arba daugiau i§
Siy rasiy paslaugos: fiksuotojo telefono rysio, fiksuotosios interneto prieigos, mobiliojo rysio ir (arba) televizijos
paslaugos. I3 tokiy kartu teikiamy paslaugy gali bati sudaryti vadinamieji dvilypiai, trilypiai ar net keturlypiai pake-
tai, apimantys visas minétas paslaugas ar tik kai kurias i§ jy. Savo ankstesniuose sprendimuose (') Komisija galiau-
siai nei$sprendé klausimo, ar egzistuoja daugialypiy paslaugy rinka, atskira nuo kiekvienos i§ tokiy pakety sude-
damyjy daliy rinky.

(15

~

Paslaugy paketai, kuriuos sudarius galima pasidilyti galutiniams vartotojams geresnes kainas ir padéti klientams
paprasCiau priimti sprendimus pirkti, yra labai svarbis Ispanijos gyventojy rinkos segmentui. Komisija daro i$vadg,
kad nebitina atsakyti i klausima, ar i) daugialypés paslaugos sudaro atskirg produkto rinkg (kuriai priskiriami visi
galimi dviejy, trijy ir keturiy paslaugy deriniai), ar ii) yra kelios atskiros daugialypiy produkty rinkos (kurioms
priklauso pasirinkti jvairiy kartu sudéty komponenty deriniai, pvz., tik dvilypiy paslaugy rinka, tik trilypiy
paslaugy rinka, tik trilypiy ir keturlypiy paslaugy rinka arba tik keturlypiy paslaugy rinka), atskirtos nuo kiekvie-
nos i§ atitinkamy telekomunikacijy paslaugy rinky.

(") 2011 m. birzelio 16 d. Komisijos sprendimas byloje M.5900 — LGI/KBW, 183-186 punktai; 2010 m. sausio 25 d. Komisijos sprendi-
mas byloje M.5734 — Liberty Global Europe/Unitymedia, 43-48 punktai; 2012 m. liepos 3 d. Komisijos sprendimas byloje M.6584 —
Vodafone/Cable & Wireless, 102-104 punktai; 2013 m. rugséjo 20 d. Komisijos sprendimas byloje M.6990 — Vodafone/Kabel Deutsch-
land, 261 punktas; 2014 m. liepos 2 d. Komisijos sprendimas byloje M.7231 — Vodafone/ONO, 49 punktas.
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(16) Pirmiau (') Komisija mang, kad galima trilypiy paslaugy rinka, apimanti fiksuotojo telefono rysio paslaugas, fiksuo-
tosios interneto prieigos paslaugas ir abonentinés televizijos paslaugas, biity nacionalinio masto rinka. Sios bylos
atveju Komisija daro i§vadg, kad galimos daugialypiy paslaugy maZmeninio teikimo rinkos arba rinky tiksliai geo-
grafiskai apibréZti, t. y. ar tai nacionalinio, ar regioninio masto rinka, nebdtina.

B. KONKURENCIJOS VERTINIMAS

(17) Atlikusi i$samy tyrima Komisija daro i§vadg, kad sitilomas sandoris nekelia abejoniy dél konkurencijos Siose Ispani-
jos rinkose: i) mazmeninéje fiksuotojo telefono rysio paslaugy rinkoje; ii) maZmeninéje mobiliojo rysio paslaugy
rinkoje; i) didmeninéje placiajuostés interneto prieigos paslaugy rinkoje; taip pat iv) didmeninéje fiksuotojo rysio
skambuciy uzbaigimo paslaugy rinkoje, v) didmeninéje mobiliojo rySio skambuciy uzbaigimo paslaugy rinkoje,
vi) didmeninéje fiksuotojo rysio tinkly skambuciy Salyje tarptinklinio perdavimo paslaugy rinkoje; vii) didmeninéje
interneto ry$io rinkoje; viii) pasauliniy telekomunikacijy paslaugy (PTP) rinkoje; ix) didmeninéje tarptautinio teleko-
munikacijy perdavimo paslaugy rinkoje; x) didmeninéje mobiliojo rysio tinkly prieigos ir skambuciy inicijavimo
paslaugy rinkoje; ir xi) didmeninéje tiesioginio skambuciy sujungimo paslaugy rinkoje. Komisija taip pat daro
isvada, kad sitlomas sandoris nekelia abejoniy dél konkurencijos didmeninése tarptautinio tarptinklinio rysio
paslaugy, teikiamy Prancizijoje, Lenkijoje ir Rumunijoje, rinkose.

(18) Vis délto Komisija daro iSvada, kad nors dél sitilomo sandorio susijunges subjektas neigyty ir nesustiprinty (i$skirti-
nés) dominuojancios padéties rinkoje, juo vis vien bty labai apribota veiksminga konkurencija Ispanijos fiksuoto-
sios interneto prieigos paslaugy teikimo mazmeninéje rinkoje, taip pat galimoje daugialypiy paslaugy rinkoje, gali-
moje dvilypiy paslaugy rinkoje, galimoje trilypiy paslaugy rinkoje ir galimoje bendroje trilypiy ir keturlypiy
paslaugy rinkoje.

a. Fiksuotosios interneto prieigos paslaugy rinka

(19) Siuo metu Ispanijoje nacionaliniu lygmeniu veikia keturi fiksuotojo rysio telekomunikacijy paslaugy teikéjai (Telefd-
nica, Vodafone, Orange ir Jazztel). Sie keturi paslaugy teikéjai kartu uzima apie 91 % rinkos dalj pagal pajamas ir
beveik 94 % pagal abonenty skaiciy. Likusig rinkos dalj sudaro: i) trys regioniniy kabeliniy tinkly operatoriai, vei-
kiantys Ispanijos $iauréje (3, ir ii) daugiausia konkrecias paslaugas teikiantys smulkiis konkurentai (kurie daugiausia
uzsiima duomeny srauto tiekimu arba fiksuotojo rysio telekomunikacijy produkty perpardavimu), kaip antai Mds-
movil arba Pepephone.

~
=
2

I§ rinkos daliy raidos tendencijy aisku, kad Orange ir Jazztel pastaraisiais metais buvo aktyviausi fiksuotosios inter-
neto prieigos operatoriai. Telefonica padétis prieSinga — ji prarado daug abonenty, o jai tenkanti pajamy dalis labai
sumazéjo; kity nacionalinio masto operatoriy Vodafone ir ONO veiklos rodikliai buvo stabils.

(21) Komisija mano, kad dél siilomo sandorio susijungus dviem sékmingiausiai (vertinant pagal rinkos dalies augima)
pastaraisiais metais veiklg vykdziusiems operatoriams sumazés dalyviy, nacionaliniu mastu veikian¢iy bendrojoje
fiksuotosios interneto prieigos paslaugy rinkoje. DidZiausias poveikis artimiausiu metu baty patirtas iki 30 Mb/s
spartos segmente, taCiau nejmanoma daryti tvirtos i§vados dél fiksuotosios interneto prieigos paslaugy rinkos labai
spartaus placiajuoscio rysio (angl. Very High Broadband, VHBB) segmento, kuriame duomeny srauty sparta virsija
30 Mb/s, kol esama netikrumo dél naujos kartos prieigos (angl. Next Generation Access, NGA) (%) tinklo diegimo ir
plétros ateinanciais metais.

(22

—

Komisija daro i§vada, kad Orange ir ypal Jazztel labai prisidéjo prie konkurencinio spaudimo viena kitai ir visiems
kitiems konkurentams rinkoje pastaraisiais metais. Komisija pripaZista, kad Telefonica yra svarbi rinkos dalyve,
taCiau prieSingai pranesanciosios 3alies teigimui, kad Telefonica yra agresyviausiai dél kainy konkuruojanti operatore,
Komisija nustaté, kad Telefdnica labiau stengiasi islaikyti savo klientus ir teikti vertingesnius pasitlymus.

(23) Be to, Komisija, daugiausia remdamasi Orange vidaus dokumenty analize, mano, kad susijunges subjektas bus
maziau suinteresuotas konkuruoti, palyginti su tuo, kokiy paskaty konkuruoti turéty Orange ir Jazztel kaip atskiri
subjektai. Komisijos manymu, sitilomas sandoris taip pat sumazins konkurencinj spaudima, nes nebebus pigiy
kompleksiniy Jazztel pasitilymy, kuriais buvo daromas spaudimas visy pagrindiniy operatoriy pasitilymams.

(") 2011 m. birzelio 16 d. Komisijos sprendimas byloje M.5900 — LGI/KBW, 183-186 punktai.

(¥ Visi trys regioniniy kabeliniy tinkly operatoriai (Euskaltel, R Cable ir Telecable) konkuruoja tik Siauriniuose Ispanijos regionuose — Basky
kraste, Galisijoje ir Astarijoje.

(*) Naujos kartos prieigos tinklai — laidinés prieigos tinklai, visiskai arba i§ dalies sudaryti i optiniy elementy, kuriuose galima teikti pla-
Ciajuostés prieigos paslaugas su patobulintomis (kaip antai didesnio pralaidumo) funkcijomis, palyginti su paslaugomis, kurios teikia-
mos esamuose variniy laidy tinkluose.
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(24) Abi salys daro reik§mingg konkurencinj spaudima visiems kitiems konkurentams, tarp jy Telefonica ir Vodafone. Pasi-
keitus susijungusio subjekto paskatoms konkuruoti ir, tikétina, po susijungimo i§augus kainoms itin sumazéty kon-
kuruojanciy operatoriy klienty bazéms daromas spaudimas, todél konkurentams bity lengviau islaikyti savo klien-
tus ar net pritraukti naujy klienty i§ susijungusio subjekto. Paklausos padidéjimas bus paskata konkuruojantiems
operatoriams didinti kainas.

(25) Komisija daro iSvada, kad néra tikétina, jog susijungusio subjekto konkurentai, t. y. Telefénica ir Vodafone, priesinsis
galimam susijungusio subjekto kainy augimui po siilomo sandorio, ir kad sitilomu sandoriu bus labai apribota
veiksminga konkurencija Ispanijos fiksuotosios interneto prieigos paslaugy mazmeninio teikimo rinkoje.

b. Galima daugialypiy paslaugy rinka

(26) Saliy veikla galimoje visy daugialypiy paslaugy rinkoje, galimose atskirose dvilypiy paslaugy (') ir trilypiy
paslaugy (3 rinkose, taip pat galimoje bendroje trilypiy ir keturlypiy (°) paslaugy rinkoje i§ dalies sutampa. Kadangi
Jazztel abonentinés televizijos paslaugy neteikia, ji nevykdo su kitos Salies veikla sutampancios keturlypiy paslaugy
teikimo veiklos.

Daugialypiy paslaugy rinka

(27) Saliy padétis bendroje daugialypiy paslaugy rinkoje biity beveik visiskai tokia pati kaip jy padétis fiksuotosios inter-
neto prieigos paslaugy rinkoje, nes fiksuotosios interneto prieigos paslaugos Ispanijoje jtraukiamos j visus daugia-
lypiy paslaugy pasialymus, o pavieniui teikiamos, j paslaugy paketus nejtrauktos fiksuotosios interneto prieigos
paslaugos tesudaro labai maZza rinkos dalj (¥). Taigi, jvertinus siilomo sandorio poveikj galimai daugialypiy
paslaugy rinkai darytina i$vada, kad juo biity labai apribota veiksminga konkurencija, kaip ir mazmeningje fiksuo-
tosios interneto prieigos paslaugy rinkoje.

Atskira dvilypiy paslaugy rinka

(28) I3analizavus atskira dvilypiy paslaugy rinka, Komisijos manymu, dél konkurencijos $ioje rinkoje nekyla tiek abe-
joniy kiek fiksuotosios interneto prieigos paslaugy mazmeninés rinkos atveju, taciau veiksminga konkurencija bity
labai apribota ir $ioje rinkoje. I§ tiesy, jei buty tokia dvilypiy paslaugy rinka, abi Salys apskritai joje biity ne taip
agresyviai konkuruojancios, bet vis vien svarbios konkurencinés jégos. Atlikus kiekybing analize prognozuojamas
mazesnis, bet vis vien reik§mingas kainy augimas. Komisija visy pirma daro i$vadg, kad sudarius siilomg sandorj
neliks dviejy svarbiy konkurenciniy jégy, o susijunges subjektas turés maZziau paskaty konkuruoti. Tokio konkuren-
cijos praradimo nekompensuos nei esami konkurentai, nei nauji rinkos dalyviai.

(29) Atsizvelgdama j tai, kas iSdéstyta, Komisija daro i§vada, kad veiksminga konkurencija sitilomu sandoriu bus labai
apribota ir galimoje atskiroje dvilypiy paslaugy rinkoje.

Atskira trilypiy paslaugy rinka ir bendra trilypiy ir keturlypiy paslaugy rinka

(30) Komisija taip pat jvertino siilomo sandorio poveikj galimai rinkai, kurioje kartu teikiamos trilypés ir keturlypés
paslaugos, turint omenyje bendrg abi rinkas siejancig infrastruktiirg ir dabartines tendencijas rinkoje pereiti nuo
trilypiy prie keturlypiy paslaugy teikimo. Komisijos manymu, sitilomu sandoriu biity labai apribota veiksminga
konkurencija Sioje rinkoje ir a fortiori galimoje atskiroje trilypiy paslaugy rinkoje, turint omenyje didesnes Saliy
uzimamas rinkos dalis teikiant trilypes paslaugas.

Ivada dél daugialypiy paslaugy
(31

~

Komisija daro i$vadg, kad siilomu sandoriu bus labai apribota veiksminga konkurencija Ispanijos galimose daugia-
lypiy paslaugy rinkose, galimoje dvilypiy paslaugy rinkoje, galimoje trilypiy paslaugy rinkoje ir galimoje bendroje
trilypiy bei keturlypiy paslaugy rinkoje.

(") Dvilypés paslaugos — fiksuotosios interneto prieigos paslaugos kartu su fiksuotojo telefono rysio paslaugomis.

(%) Trilypés paslaugos — tos pacios paslaugos, kurios sitilomos dvilypiuose paketuose, kartu su mobiliojo rysio paslaugomis.

() Keturlypés paslaugos — tos pacios paslaugos, kurios sitilomos trilypiuose paketuose, kartu su abonentinés televizijos paslaugomis.

(*) Tik apie 1 % visy fiksuotosios interneto prieigos paslaugy teikiamos atskirai, o ne kaip paketo, i kurj jtrauktos dar bent fiksuotojo tele-
fono rysio paslaugos, dalis.
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c. Horizontaliojo nekoordinuojamo poveikio kiekybiné analizé

(32) Komisija taip pat jvertino, kiek konkurencijos panaikinimas tarp abiejy Saliy skatins didinti po sandorio susijungu-
sio subjekto kainas. Atlikdama analize Komisija skyré démesj dviejy rasiy produktams, t. y.: i) dvilypio pobudzio
produktams, susidedantiems i§ fiksuotojo telefono rysio kartu su fiksuotgja interneto prieiga, ir ii) kartu teikia-
moms trilypéms ir keturlypéms paslaugoms, susidedancioms i§ dvilypio paslaugy paketo kartu su mobiliojo rysio
ir galbat televizijos paslaugomis. Komisijos manymu, $iy ri$iy produktais tinka gristi skai¢iavimus atliekant kainy
augimo fiksuotosios interneto prieigos paslaugy mazmeninéje rinkoje kiekybing analizg, nes beveik visos fiksuoto-
sios interneto prieigos paslaugos parduodamos kaip paketo dalis. | visy $iy rasiy produktus jeina fiksuotoji inter-
neto prieiga kaip sitilomo paketo dalis (!). Atlikus kiekybing analiz¢ nustatyta, kad abi Salys viena kitai daro reiks-
mingg konkurencinj spaudimg, ypac teikdamos trilypes ir keturlypes paslaugas.

(33) Kiekybiskai jvertinus tikéting horizontaliosios konkurencijos praradimo poveiki po bendroviy susijungimo, apskri-
tai nustatyta, kad dél $io susijungimo tikriausiai labai iSaugs kainos pagal du pagrindinius scenarijus, svarstytus
atliekant analize.

d. Maza tikimybé, kad pakankamai naujy dalyviy pateks | mazmenines fiksuotosios interneto prieigos
paslaugy rinkas

(34) Komisijos manymu, esama dideliy kliti¢iy, dél kuriy sunku patekti | mazmenines fiksuotosios interneto prieigos
paslaugy rinkas, iskaitant ir labai spartaus placiajuoscio rySio segmenta, kuris Ispanijoje nereguliuojamas, ir iki
30 Mb/s spartos segmentg, kuris tiesiogiai ir netiesiogiai reguliuojamas.

e. Maza tikimybé, kad pakankamai naujy dalyviy pateks j daugialypiy paslaugy su mobiliojo rysio
komponentu rinkas

(35) Dél patekimo i daugialypiy paslaugy su mobiliojo rysio komponentu rinkas Komisija pazZymi, kad telekomunikacijy
operatoriai, norintys viename pakete sitlyti mobiliojo ir fiksuotojo rysio telekomunikacijy paslaugas, turi turéti
prieigg tiek prie fiksuotojo, tiek prie mobiliojo rysio tinkly komponenty, jtraukty j tokj paketa. Be to, §i priciga
turéty bati suteikta tokiomis kainomis, kad operatorius galéty derintis prie mazmeniniy rinkos kainy ir gauti pelng.
Todél itin svarbu, kad didmeninés mobiliojo rysio paslaugy, iskaitant naudojimasi 4G technologija, kainos nebaty
per didelés. Turint omenyje dabartinj teisinj netikruma, kaip reikéty teisingai aiskinti galiojantj teisés akta dél did-
meninés prieigos ir skambuciy inicijavimo paslaugy mobiliojo rySio tinkluose Ispanijoje, kartu su jau minétais nus-
tatytais faktais dél patekimo j mazmenines rinkas, kuriose teikiamos fiksuotosios interneto prieigos paslaugos,
Komisijos manymu, yra dideliy kliti¢iy patekti j daugialypiy paslaugy su mobiliojo rysio komponentu, kaip antai
trilypiy ir keturlypiy produkty, rinkas.

f. Sitilomo sandorio poveikis naujos kartos prieigos (NKP) tinkly diegimui

(36) Tiek Orange, tiek Jazztel $iuo metu diegia nuosavus $viesolaidiniy rysio linijy iki galutiniy paslaugy gavéjy (FTTH
technologija) tinklus. Orange tinklo sklaida ne tokia didel¢, apie 0,8 min. PV, palyginti su Jazztel FTTH tinklu, api-
manciu 3 mln. PV.

(37) Komisija mano, kad kartu sudéjus Orange ir Jazztel FTTH tinkly plétra pagal tokj scenarijy, pagal kurj abu subjektai
likty atskiri, bendra $iy tinkly apréptis vir§yty susijungusio subjekto plétojamo $viesolaidinio tinklo apréptj arba jai
prilygty. Todél Komisija daro i§vadg, jog néra tikétina, kad dél siilomo sandorio susijungusio subjekto FTTH tinklas
labai i8siplés, palyginti su tokiu scenarijumi, pagal kurj abi $alys likty atskiros. Dél galimo konkurencijos praradimo
tose teritorijose, kurias ateityje bity aprépe abiejy Saliy naujos kartos prieigos tinklai, Komisija mano, jog
nejmanoma pakankamai patikimai nustatyti, kad ateityje konkurencija dél to sumazéty.

g. Nasumo padidinimas

(38) Dél pranesanciosios Salies nurodyto nasumo padidinimo, susijusio su: i) jos prognozuojama $viesolaidinio tinklo
aprépties plétra po susijungimo, ii) geresne jos pozicija sitlyti keturlypius produktus iSaugus klienty bazei po san-
dorio ir iii) maZesne ribine paslaugy kaina skaitmeninémis abonenty linjjomis (DSL) besinaudojantiems klientams,
jiems peréjus | $viesolaidinj tinklg, kad nereikéty mokéti priemoky uz naudojimgsi variniy laidy tinklo infrastruk-
tira, Komisija daro i§vada, kad tokio naSumo didinimo patikrinti nejmanoma ir jis néra konkreciai sietinas su
bendroviy susijungimu, todél jis negali bati pripaZintas. Tac¢iau Komisija mano, kad na§umo padidinimas dél Orange
teikiamy mobiliojo rysio paslaugy Jazztel dvigubos marginalizacijos panaikinimo yra jrodytas pagal Horizontaliyjy
susijungimy gairése nustatytus privalomus standartus ir jam galima pritarti. Vis délto taip didinant nasumg ne
visiskai kompensuojamas susijungimo antikonkurencinis poveikis, taigi antikonkurencinis poveikis i§ esmés tebéra
reik§mingas.

(") Atliekant $ig analiz¢ paslaugy paketai vertinti kaip visuma (ne tik ta jy dalis, kuri susijusi su fiksuotaja interneto prieiga), nes klientai
vienu kartu nusprendzia uzsisakyti visg paketa. Be to, paskata didinti kainas priklauso ne vien nuo fiksuotosios interneto prieigos
dalies, o nuo viso paslaugy paketo ypatumy.
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V. ISIPAREIGOJIMAI
1. Isipareigojimy apraSymas

(39) Siekdama i$spresti minétas konkurencijos problemas pranesancioji $alis 2015 m. balandzio 20 d. pateiké galutinius
isipareigojimus (toliau — jsipareigojimai), susidedancius i§ dviejy pagrindiniy daliy — FTTH tinklo perleidimo ir did-
meninés duomeny srauto prieigos prie Jazztel ADSL tinklo (toliau — didmeniné ADSL duomeny srauto prieiga)
suteikimo, kartu suteikiant galimybe rinktis didmening prieigg prie pranesanciosios Salies mobiliojo rysio tinklo.

PerleidZiamas FITH tinklas
(40

=

Prane$ancioji Salis jsipareigoja perleisti FTTH tinkla, kuris aprépia mazdaug 720 tikst. PV penkiuose miestuose —
Barselonoje, Madride, Malagoje, Sevilijoje ir Valensijoje. Perleidziamas FTTH tinklas yra nuo pranesanciosios $alies
nepriklausomas tinklas, vientisas kabeliy (kuriuose sukomplektuota daug Sviesolaidiniy linijy) lygmeniu. Kadangi
i perleidziamg FTTH tinklg jeina PV, esantys kai kuriose su $iuo tinklu nesutampancio $viesolaidinio Jazztel tinklo
dalyse, pranesancioji Salis pasiliks neatimamg teis¢ naudotis 40 % perleidziamy FTTH tinklo kabeliy gebos, matuo-
jamos kiekvienos vietinés stoties lygmeniu. Si neatimama naudojimo teisé (NNT) bus suteikta 35 metams uZ vien-
kartinj mokestj, taip pat praneSancioji Salis mokeés reguliarias jmokas techninés priezitiros i§laidoms padengti.

Didmeniné ADSL duomeny srauto prieiga

(41

~

Pranesancioji 3alis jsipareigoja perleidziamo FTTH tinklo pirkéjui suteikti didmening duomeny srauto prieiga prie
Jazztel ADSL tinklo. Si prieiga teikiama kaip nacionalinio masto duomeny srauto paslauga su jungtimi vieninteliame
j¢jos taske kartu su atsarginiu sujungimo tasku. Si didmeniné prieiga bus suteikta naudojantis reguliuojama tiesio-
gine prieiga prie Telefonica variniy laidy tinklo, taip suteikiant prieiga prie daugiau kaip tiikstancio Telefonica vietiniy
stociy, taigi aprépiant apie 78 % Ispanijos teritorijos.

(42

-

Pranesancioji Salis i§ pradziy teiks $ig paslauga 4 metus, véliau jos teikimg bus galima pratesti dar daugiausia
4 mety laikotarpiui.

(43) Pradiniu 4 mety laikotarpiu pirkéjas mokés ménesinj prieigos prie kiekvienos linijos mokestj kartu su nustatyto
dydzio mokesciu, dél kurio pranesancioji Salis i§ anksto susitars su pirkéju. Sio nustatyto mokescio dydis nepriklau-
sys nuo to, kiek linijy pirkéjas galiausiai suaktyvins arba naudos, taciau jis gali bati susietas su rinkos rodikliais,
kurie nepriklauso nuo pranesanciosios 3alies arba nuo pirkéjo.

(44) Papildomu iki 4 mety trunkanciu laikotarpiu pirkéjas mokés tik ménesinj prieigos mokestj. Sio ménesinio prieigos
mokescio dydis negalés virSyti tam tikros nustatytos ménesio jmokos uz kiekvieng linijg ribos.

(45) Naudodamasis didmenine ADSL duomeny srauto prieiga pirkéjas taip pat galés teikti fiksuotojo telefono rysio
paslaugas pagal IP telefonijos technologija. Pranesancioji alis i§ tiesy jsipareigoja suteikti galimybe naudotis IP tele-
fonijos prioriteto nustatymo technologija Jazztel tinkle ir uZztikrinti paslaugy kokybe.

Galimybés naudotis didmeninémis mobiliojo rysio paslaugomis suteikimas

(46) Isipareigojimais taip pat nustatyta, kad jeigu pirkéjas dar neturi prieigos prie mobiliojo rysio tinklo, jskaitant gali-
mybe naudotis 2G, 3G ir 4G paslaugomis, prane$ancioji $alis suteiks pirkéjui galimybe naudotis tokiomis didmeni-
némis mobiliojo rysio paslaugomis konkurencinémis sglygomis, bet kokiu atveju ne maziau palankiomis negu saly-
gos, kurias jmoné Orange suteiké jmonei Jazztel su ja kaip virtualiojo mobiliojo rysio tinklo operatore sudarytoje
sutartyje. Si galimybé naudotis didmenine prieiga prie pranesanciosios Salies mobiliojo rysio tinklo turés biiti
suteikta bent tokiam paciam laikui kaip ir didmeniné ADSL duomeny srauto prieiga.

2. Isipareigojimy vertinimas

(47) Sprendime daroma iSvada, kad nustatytos konkurencijos problemos $iais {sipareigojimais visiskai i§sprendziamos.

PerleidZiamas FTTH tinklas

(48) Dél perleidziamo FTTH tinklo Komisija pazymi, kad jo dydis vir$ija $iuo metu sutampanciy abiejy Saliy FTTH
tinkly dydj. Be to, perleidZiami PV yra prijungti prie 13 atskiry vietiniy sto¢iy penkiuose i§ Sesiy didZiausiy Ispani-
jos miesty. Turint omenyje perleidziamo FTTH tinklo dydj ir vieta, tai tikrai yra atskiras verslas, kurj galima vykdyti
nepriklausomai nuo Orange. Todél Komisija mano, kad perleidziamo FTTH tinklo dydis yra pakankamas ir atitinka
abiejy Saliy dabartiniy $viesolaidiniy tinkly bendrg geografine aprépti.
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Didmeniné ADSL duomeny srauto prieiga

(49) Dél didmeninés ADSL duomeny srauto prieigos Komisija mano, jog prisiimtais isipareigojimais uZtikrinama, kad 3i
prievolé turéty pusiau struktiirinj poveikj ir suteikty pirkéjui paskaty konkuruoti, panasiy i tas, kuriy $iuo metu
turi Jazztel. Kad pirkéjas galéty konkuruoti taip pat agresyviai, kaip tai $iuo metu daro Jazztel arba Orange, jo kinta-
mosios (reguliariosios) sanaudos turéty biti suderintos su Jazztel arba Orange papildomomis tos paslaugos teikimo
sanaudomis. Komisija nuodugniai patikrino Orange ir Jazztel $iuo metu patiriamas sgnaudas teikiant atsieta prieiga
prie vietinés linijos pagristas paslaugas ir nutaré, kad nustatytas ménesinis mokestis tikriausiai nevirsija jy papil-
domy sgnaudy. Todél Komisija mano, kad pirkéjas turés tiek pat paskaty agresyviai konkuruoti, kiek jy Siuo metu
turi Jazztel ir Orange.

(50) Komisija pazymi, kad prisiimamais jsipareigojimais nenustatyta jokio apribojimo, kiek abonenty gali turéti pirkéjas
ir kiek jo abonenty Orange privalo aptarnauti. Pagal aiskig isipareigojimy nuostatg uz pradinj laikotarpj mokamas
nustatyto dydzio mokestis nepriklausys nuo rysio linijy, kuriomis galiausiai naudosis pirkéjas, skai¢iaus. Taigi, did-
meniné ADSL duomeny srauto prieiga turi pusiau struktiirinj poveikj.

(51) Papildomu daugiausia 4 mety laikotarpiu pirkéjas mokeéty tik ménesinj prieigos mokestj, taciau nebemokeéty nusta-
tyto dydzio mokescio. Turint omenyje, kad néra garantijy dél ilgalaikio ADSL technologijos konkurencingumo, pir-
kéjas tikriausiai nejsipareigoty mokéti dideliy i$ankstiniy jmoky uz 8 mety laikotarpj. Kartu pirkéjas bus suintere-
suotas pradiniu 4 mety laikotarpiu kuo agresyviau konkuruoti, nes kuo daugiau jis turés abonenty, tuo mazesng
kaing mokés véliau pratestu laikotarpiu.

Galimybé naudotis didmeninémis mobiliojo rysio paslaugomis

(52) Dél galimybés rinktis didmening prieiga prie pranesanciosios $alies mobiliojo rysio tinklo Komisija mano, kad pir-
kéjas galés sialyti daugialypiy paslaugy paketus su mobiliojo ry$io komponentu. Pagal isipareigojimus Orange teiks
pirkéjui didmening prieiga ir skambuéiy inicijavimo paslaugas, jskaitant 4G paslaugas, jei pirkéjas dar neturés gali-
mybés naudotis tokiomis paslaugomis. Atitinkamos salygos turi biiti konkurencingos ir ,tiek pat palankios, kiek ir
JJazztel“ suteiktos sglygos, ne trumpesniu laikotarpiu negu didmeninés ADSL duomeny srauto prieigos sutarties laikotarpis®.
Komisijos manymu, §i sglyga yra pakankamai aiski. Be to, Komisija jvertins Orange su pirkéju sutartas salygas rem-
damasi Orange su Jazztel kaip virtualiojo mobiliojo rysio tinklo operatore sudaryta sutartimi.

VI. ISVADA

(53) Dél isdéstyty priezasciy Siame sprendime daroma i$vada, kad koncentracija su pakeitimais, padarytais 2015 m.
balandzio 20 d. pateiktais isipareigojimais, nebus labai apribota veiksminga konkurencija vidaus rinkoje ar dideléje

jos dalyje.

(54) Todél pagal Susijungimy reglamento 2 straipsnio 2 dalj ir 8 straipsnio 2 dalj, taip pat EEE susitarimo 57 straipsnj i
koncentracija turéty bati skelbiama suderinama su vidaus rinka ir EEE susitarimo veikimu.
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Valstybiy nariy pateikta informacija apie Zvejybos uzZdraudimg

VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

(2015/C 407/11)

Pagal 2009 m. lapkric¢io 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatancio Bendrijos kontrolés sistema, kuria
uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), 35 straipsnio 3 dalj priimtas sprendimas
uzdrausti Zvejyba, kaip nurodyta Sioje lenteléje:

Draudimo jsigaliojimo data ir laikas

2015111

Trukmé 2015 11 1-2015 12 31
Valstybé naré Belgija
I3tekliai arba istekliy grupé COD/07D.

Rasys Atlantiné menké (Gadus Morhua)
Zona viid

Zvejybos laivy tipas (-ai) —

Nuorodos numeris 63/TQ104

() OLL 343,2009 12 22,p. 1.

Valstybiy nariy pateikta informacija apie Zvejybos uzdraudimg

(2015/C 407/12)

Pagal 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatancio Bendrijos kontrolés sistema, kuria
uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), 35 straipsnio 3 dalj priimtas sprendimas
uzdrausti Zvejyba, kaip nurodyta Sioje lenteléje:

Draudimo jsigaliojimo data ir laikas

201511 6

Trukmé 2015 11 6-2015 12 31
Valstybé naré Prancizija
I3tekliai arba istekliy grupé PLE/7HJK.

Riisys

Jariné pleksné (Pleuronectes platessa)

Zona

VIL h, j ir k zonos

Zvejybos laivy tipas (-ai)

Nuorodos numeris

65/TQ104

() OLL 343,2009 1222, p. 1.
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Valstybiy nariy pateikta informacija apie Zvejybos uzdraudima

(2015/C 407/13)

Pagal 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatan¢io Bendrijos kontrolés sistema, kuria
uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), 35 straipsnio 3 dalj priimtas sprendimas
uzdrausti Zvejyba, kaip nurodyta sioje lenteléje:

Draudimo jsigaliojimo data ir laikas 201511 6

Trukmé 2015 11 6-2015 12 31

Valstybé naré Pranciizija

I3tekliai arba istekliy grupé LIN/O5EL

Rasys Paprastoji molva (Molva molva)

Zona V zonos Sgjungos ir tarptautiniai vandenys
Zvejybos laivy tipas (-ai) —

Nuorodos numeris 64/TQ104

() OLL 343,2009 1222, p. 1.
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(Nuomonés)

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS [GYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.7875 - ICG/Capiton/Prefere Resins Holding)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)

(2015/C 407/14)

1. 2015 m. lapkri¢io 27 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Europos Komisija gavo prane-
§img apie sitiloma koncentracija: fondas, kurj valdo ,Intermediate Capital Group, plc* (toliau — ICG, JK), ir fondas, kurj
valdo ,Capiton AG" (toliau — ,Capiton®, Vokietija), igyja, kaip apibréZta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies
b punkte, bendra jmonés ,Prefere Resins Holding GmbH* (toliau — ,Prefere Resins*, Vokietija), kurios i§skirtiné kontrolé
iki siol priklausé tik ,capiton®, kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:

— ICG - Jungtingje Karalystéje isisteigusi investiciné jmoné, uZsiimanti tarpinio pobudzio finansavimo (mezanino),
paskoly su finansiniu svertu ir mazumos akcijy pakety struktiirizavimu ir teikimu Europoje, Azijos ir Ramiojo van-
denyno regione ir JAV.

— ,Capiton® — Berlyne isisteigusi investiciné jmon¢, daugiausia investuojanti i dideles MV] Vokietijoje, Austrijoje ir Svei-
carijoje vykdydama vadovybés atliekama kontrolinio akcijy paketo i$pirkima ir finansuodama plétra.

— ,Prefere Resins“ — jmon¢, gaminanti fenolio ir amino dervas pramonei, statyboms ir izoliacijos darbams.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi pranesima Europos Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taiko-
mas Susijungimy reglamentas. Europos Komisijai palickama teis¢ dél Sio klausimo priimti galutinj sprendima. Pagal
Europos Komisijos prane$ima dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 139/2004 (*) procediiros reikéty pazymeéti, kad ia byla numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Europos Komisija kvieCia suinteresuotas treigsias Salis teikti pastabas dél pasidlyto veiksmo.

Pastabos Europos Komisijai turi biti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranes§imo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (numeris (+32 22964301), el. pastu COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu arba pastu su nuoroda
,M.7875 — ICG/Capiton/Prefere Resins Holding" adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC 366,2013 12 14, p. 5.
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